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МАРИЯ ВИКТОРИЯ АТЕНСИЯ
ГРАДЪТ

Превод от испански: Рада Панчовска, —

chitanka.info

http://chitanka.info/
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Завръщам се, заекваща, отново в моя град,
Флоренция,

Париж, Гранада, Амстердам, зарад които съм
която съм,

любим град, улици и тротоари, стъклени прозорци и
балкони,

брегове — ако ги има — крепостни стени и, около,
гората.

 
Отделям в себе си особено внимание отново да се

пременя със спомен,
който ги спасява — и спасява мен, макар да не е

важно, —
и въздигам тези думи,
води и косове, в насъщния им миг.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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